AR-15 MK16 SUPER MODULAR RAILS M-LOK - MK16 SM RAIL 15"
M-LOK FOR AR-15 DDC

The Super Modular Rail 13.5" (SMR) MK16 M-LOK®, NSN# 1005-01-672-4794
(13.5"), has been adopted by USASOC for the URG-I program (Upper Receiver
Group Improved). The Geissele Super Modular Rail MK16 offers unmatched
performance for the most demanding shooters. Mounted to your AR-15 upper
using the updated version of the proven Geissele Barrel Nut design, the MK16 is R —re—— p—
not only easy to install and maintain but offers superior rigidity. Anti-rotation tabs --!_.;-‘EnLT.ﬁ.TEEE':
and set-screws ensure that your rail will won't rotate, even under the most

extreme conditions of use. M1913 picatinny rail on top and M-LOK™ slots on

every quadrant ensures maximum customization for all your accessories. The

Geissele SMR MK16 is precision machined using 6061-T6 Aluminum due to its

strong, rigid, and light properties, and is finished in durable Type-3 Hardcoat

anodized. A 9.3" variant of the MK16 is also available for users requiring a

shorter platform. HEIGHT: 2.39" COLOR: Black or DDC MATERIAL: 6061-T6

FINISH: Type 3 Hardcoast Anodize AVAILABLE LENGTHS: 9.3" or 13.5"

INNER DIAMETER: 1.26" OUTER DIAMETER (DAQ*): 1.59" SMR MK16 9.3"

WEIGHT: 10.10z (11.740z w/ barrel nut) SMR MK16 13.5" WEIGHT: 13.40z

(14.90z w/ barrel nut)

Attributes

Name: MK16 SM RAIL 15" M-LOK FOR AR-15 DDC
Manufacturer: GEISSELE AUTOMATICS
Product no.: 100042823

Mfr. No.: 05-792S

Color: DDC

Length: 15

Make: AR-15

Material: Aluminum

Style: M-LOK

Type: Free Float

Delivery weight: 0.626kg

Shipping height: 102mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 470mm

UPC: 817953028339

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir die AR15 MK16 SUPER
MODULAR RAILS MLOK

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der AR15 MK16 SUPER MODULAR RAILS MLOK von Geissele Automatics.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv verwenden kénnen. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgféltig durch, bevor Sie das
Produkt installieren oder verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Anleitung vollstandig gelesen und verstanden haben, bevor Sie mit der
Installation oder Verwendung des Produkts beginnen.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck. Die MK16 Rail ist fur den Einsatz an AR15
Gewehren konzipiert.

® Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen geféhrdeten Personen.
® Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung. Verwenden Sie es nicht, wenn es

beschadigt ist.

Achten Sie darauf, dass alle Teile ordnungsgemalf installiert und gesichert sind, um Verletzungen zu
vermeiden.

Bei Fragen oder Unsicherheiten zur Verwendung oder Sicherheit des Produkts wenden Sie sich an den
Hersteller.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie beim Umgang mit dem Produkt stets geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und
Handschuhe.

Achten Sie darauf, dass die Rail fest montiert ist, um ein Verrutschen oder Lésen wahrend des Gebrauchs zu
verhindern.

Vermeiden Sie den Kontakt mit heiBen Oberflachen oder Teilen, die wahrend des Gebrauchs heil3 werden
kénnen.

Halten Sie die Rail und die dazugehorigen Teile sauber und frei von Schmutz, um eine optimale Leistung zu
gewabhrleisten.

Verwenden Sie nur empfohlene Werkzeuge und Zubehorteile bei der Installation und Nutzung der Rail.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge und Teile zur Hand haben.
® |esen Sie die Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen.

Installation:

1. Entfernen Sie die vorhandene Rail oder die Teile, die Sie ersetzen mdchten.

2. Befestigen Sie die Geissele Barrel Nut an Ihrem AR15 Oberteil gemaR den Anweisungen des
Herstellers.

3. Montieren Sie die MK16 Rail auf der Barrel Nut und stellen Sie sicher, dass sie richtig ausgerichtet ist.

4. Verwenden Sie die AntiRotationsTabs und SetSchrauben, um die Rail sicher zu befestigen.

5. Uberpriifen Sie die Montage, um sicherzustellen, dass alles fest und sicher ist.

Nutzung:

® Verwenden Sie die Rail nur in Verbindung mit kompatiblem Zubehor.
® Achten Sie darauf, die Rail regelmafig zu Gberprifen und bei Bedarf nachzuziehen.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie das Produkt und alle Verpackungsmaterialien gemaf den ortlichen Vorschriften fur Elektro und
Elektronikgerate.
® Achten Sie darauf, umweltfreundliche Entsorgungsmethoden zu verwenden, um die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Bei Fragen oder Anliegen zur Sicherheit oder Nutzung des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass diese Anleitung wichtige Informationen zur sicheren Nutzung des Produkts enthalt. lhre
Sicherheit hat oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for AR15 MK16 Super
Modular Rails

Introduction

Thank you for choosing the AR15 MK16 Super Modular Rails. This guide provides essential safety instructions and
usage information to ensure safe and effective use of your product. Please read this manual carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that all safety measures are followed during the installation and use of the AR15 MK16 Super Modular
Rails.

The product is designed for use with AR15 firearms. Do not use it with any other firearm models.

Always handle firearms with care and in accordance with local laws and regulations.

Keep the product and all related accessories out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Always ensure the firearm is unloaded before installing or removing the rail.
® Use appropriate tools and follow the installation instructions carefully to avoid injury.
® Be aware of your surroundings and ensure that the area is safe when using your firearm equipped with the

rail.

® Do not modify the rail or use it in a manner not intended by the manufacturer.
® Ensure that all accessories mounted on the rail are securely attached and do not obstruct your line of sight or

operation of the firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

4.

5.

Gather Required Tools: You will need a torque wrench and appropriate tools for your specific firearm.

Remove Existing Handguard: If applicable, carefully remove the existing handguard from your AR15 upper
receiver.

Install Barrel Nut: Using the updated Geissele Barrel Nut design, install it according to the provided
specifications. Ensure it is torqued to the manufacturer's recommended settings.

Attach the MK16 Rail: Align the MK16 rail with the barrel nut and secure it using the provided set screws.
Ensure that antirotation tabs are properly engaged.

Check for Stability: After installation, check the rail for stability and ensure it does not rotate or move.

Usage Instructions

Always check that your firearm is unloaded before handling.

Attach accessories to the MLOK slots as needed, ensuring they are secure.
Regularly inspect the rail and accessories for any signs of wear or looseness.
Follow all firearm safety protocols during use.

Disposal Instructions

Dispose of the product in accordance with local regulations concerning the disposal of aluminum and firearm
accessories.

® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Contact local recycling centers for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any questions, concerns, or safety inquiries regarding the AR15 MK16 Super Modular Rails, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product.

This safety instruction guide is designed to help you use the AR15 MK16 Super Modular Rails safely and effectively.
Always prioritize safety and follow all guidelines to ensure a safe shooting experience.



Guide de Sécurité pour le Rail Super Modulaire AR15
MK16 MLOK

Introduction

Merci d'avoir choisi le rail Super Modulaire AR15 MK16 MLOK de Geissele Automatics. Ce produit est congu pour
offrir des performances exceptionnelles tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour I'application prévue.

Vérifiez régulierement I'état du rail et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre votre sécurité.
Tenez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas de doute sur l'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® |nstallation : Assurezvous que le rail est correctement installé avant de I'utiliser. Suivez les instructions
d'installation fournies.

® Utilisation : Utilisez le rail uniquement avec des accessoires compatibles MLOK. Vérifiez que tous les
accessoires sont correctement fixés.

* Environnement : Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes qui pourraient endommager le rail
ou affecter ses performances.

® [nspection : Inspectez le rail avant chaque utilisation pour vous assurer qu'il n'y a pas de dommages visibles.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation : Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.

2. Alignement : Alignez le rail avec le récepteur supérieur de votre AR15.

3. Fixation : Utilisez I'écrou de canon Geissele pour fixer le rail. Assurezvous qu'il est bien serré mais pas trop,
pour éviter d'endommager le produit.

4. Veérification : Vérifiez que le rail est bien en place et qu'il ne bouge pas.

Utilisation

® |nstallez vos accessoires MLOK sur le rail en suivant les instructions spécifiques de chaque accessoire.
® Assurezvous que tous les accessoires sont correctement installés et sécurisés avant d'utiliser votre AR15.
® Utilisez le produit dans un environnement sdr et contrdlé.

Instructions de Disposition

Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales sur la disposition des équipements en aluminium et suivez les
procédures appropriées pour le recyclage.

® Sjle produit est endommageé ou hors d'usage, contactez un centre de recyclage local pour obtenir des
conseils sur la disposition.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié.



Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. Votre sécurité est notre priorité. Utilisez le rail Super
Modulaire AR15 MK16 MLOK de maniére responsable et en toute sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per 1l Geissele Super
Modular Rail MK16

Introduzione

Grazie per aver scelto il Geissele Super Modular Rail MK16. Questo prodotto € progettato per offrire prestazioni
elevate e sicurezza durante l'uso. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e di installazione per
garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'installazione e dell'uso.
Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il Geissele MK16 se presenta segni di usura o danni.

Durante l'installazione, indossa sempre occhiali protettivi e guanti per evitare infortuni.

Assicurati che tutte le viti siano serrate correttamente prima di utilizzare il prodotto.

Non sovraccaricare la rail con accessori pesanti che superano le specifiche di peso raccomandate.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni estreme che potrebbero comprometterne la funzionalita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1.

Uso

Preparazione:

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari, inclusi cacciaviti e chiavi.
® Pulisci I'area di lavoro per evitare contaminazioni.

Rimozione del vecchio sistema:
® Se stai sostituendo un'installazione esistente, rimuovi con attenzione il sistema di rail precedente.
Installazione del Geissele MK16:
® Posiziona il Geissele MK16 sulla parte superiore del tuo AR15.
® Utilizza la nuova versione del Geissele Barrel Nut per fissare la rail.
® Serrare tutte le viti di bloccaggio e assicurati che le linguette antirotazione siano correttamente
posizionate.

Controllo Finale:

® Verifica che non ci siano movimenti e che tutte le parti siano ben fissate.

Utilizza il Geissele MK16 esclusivamente con accessori compatibili.

® Controlla regolarmente lo stato della rail e delle viti, specialmente dopo un uso intenso o in condizioni difficili.

In caso di problemi, interrompi immediatamente 'uso e verifica il prodotto.

Istruzioni per lo Smaltimento

Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali metallici.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, € possibile contattare il servizio clienti di Geissele
Automatics attraverso il proprio sito ufficiale o i canali di supporto disponibili.

Conclusione

La sicurezza € la nostra priorita. Seguire queste istruzioni ti aiutera a utilizzare il Geissele Super Modular Rail MK16
in modo sicuro e efficace. Per qualsiasi dubbio, non esitare a contattarci.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla AR15 MK16 SUPER
MODULAR RAILS MLOK

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Geissele AR15 MK16 Super Modular Rails MLOK. Ta szyna zostata zaprojektowana z mysla o
najwyzszej wydajnosci i wszechstronnosci. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i maksymalng satysfakcije,
prosimy o0 zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych broni i akcesoriow.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowos$ci w dziataniu produktu, natychmiast przestan go
uzywac.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

Upewnij sig, ze szyna jest prawidtowo zamontowana na gornej czesci AR15 przed uzyciem.

Unikaj uzywania sity podczas instalacji lub demontazu, aby nie uszkodzi¢ komponentéw.

Zawsze sprawdzaj, czy wszystkie sruby blokujace sg dobrze dokrecone przed kazdorazowym uzyciem.
Nie uzywaj szyny z akcesoriami, ktére nie sg kompatybilne z systemem MLOK.

Nie modyfikuj produktu w sposob, ktéry moze wptyna¢ na jego integralnos¢ lub bezpieczehstwo.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Instalacja szyny:

Upewnij sie, ze AR15 jest catkowicie roztadowany.

Zdejmij istniejgca szyne lub elementy, ktére moga kolidowac¢ z nowg szyna.

Umies¢ szyne MK16 na gérnej czesci receivera.

Uzyj zaktualizowanej nakretki lufy Geissele do zamocowania szyny.

Dokre¢ wszystkie sruby blokujace, aby upewni¢ sie, ze szyna jest stabilna i nie obraca sie.

2. Uzytkowanie:
® Po zainstalowaniu szyny, przetestuj jej stabilno$¢ przed uzyciem broni.

® Uzywaj akcesoriéw zgodnych z systemem MLOK.
® Regularnie sprawdzaj stan szyny i akcesoriéw, aby zapewni¢ ich prawidtowe dziatanie.

Instrukcje dotyczgce utylizacji
® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych $mieci, jesli jest uszkodzony lub nieuzywany.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami, aby uzyska¢ informacje na temat bezpiecznej
utylizacii.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Twoim kraju.

Zakonczenie



Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewnié¢
sobie i innym bezpieczne korzystanie z Geissele AR15 MK16 Super Modular Rails MLOK. Dziekujemy za zaufanie i
zyczymy udanych strzatéw!



AR15 MK16 SUPER MODULAR RAILS MLOK
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Geissele Automatics MK16 Super Modular Rails MLOK tuotteen. Tama tuote on suunniteltu
tarjpamaan erinomaista suorituskykya ja mukautettavuutta AR15 aseellesi. On tarke&é lukea ja ymmartaa nama
turvallisuusohjeet ennen tuotteen kaytt6a varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kaytdssa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

limoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Varmista, ettd kaikki liitannét ovat tiukkoja ennen kayttoa.

Valta tuotteen altistamista aarimmaisille lampétiloille tai kosteudelle.
Kéayté vain valmistajan suosittelemaa tai yhteensopivaa lisdvarustetta.
Seuraa valmistajan ohjeita asennuksessa ja kaytdssa.

Ala ylita tuotteen maksimikuormitusrajoja.

Asennus ja Kayttéohjeet

Asennus

1. Valmistelu: Varmista, etté kaikki tarvittavat tyokalut ovat saatavilla.
Poista vanha kisko: Irrota vanha kisko aseesta huolellisesti.
3. Asenna uusi kisko:
® Kiinnitd Geissele Barrel Nut suunnitelma ylaosaan.
® Varmista, ettd antirotation valilehdet ja kiinnitysruuvit ovat oikein paikoillaan.
4. Tarkista asennus: Varmista, etta kisko on tukevasti kiinni eik& pyori.

n

Kaytto
® Kayta kiskoa vain sen tarkoitukseen, eli lisdvarusteiden kiinnittdmiseen.

® Tarkista sdanndllisesti kiskon ja lisavarusteiden kunto ennen kayttoa.
® Varmista, ettd kaikki lisdvarusteet ovat turvallisesti kiinnitettyind.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaisesti.
® Kierrata materiaaleja, kuten alumiinia, jos mahdollista.

Lisatietoja ja Tukipalvelut

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate alustalta
ajankohtaiset tiedot ja mahdolliset tuotteen palautustiedot.

Muista, etté turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata néita ohjeita huolellisesti ja nauti Geissele MK16 Super
Modular Rails MLOK tuotteesi kaytosta.



